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Ich mag euch, all ihr Lieben, ich mag euch! 

Ich mag euch, all ihr Lieben, ich mag euch! 

Doch ihr seid in Gefahr,  

durch andere Menschen sogar: 

Von allen Seiten sind wir heut‘ bedrängt, 

wir sollen einander gleichen. 

Wir werden in ein enges Netz gezwängt, 

sollen dienen den Reichen. 
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Die Raben, die am Gelde sich laben, 

sie trachten, uns alle abzuschlachten. 

Sie denken, wir sind zu viel‘ 

und treiben ihr böses Spiel, 

damit die Menschen einfach nicht mehr sind, 

die nur das Nötigste haben, 

damit nur noch der reichen Menschen Kind‘ 

das Recht zu leben hier haben. 

Kede gae no kuwa sa kede ge  

kede gae no kuwa sa kede ge  

ingge ku owa mailiway  

ingge ku owa da da  

nassin dwala mali sinawy  

ingge ku owa malaika  
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ingge ku owa malaika 
 

Schöne Leut‘ sind am meisten gefährdet heut‘, 

Frauen all, in erschreckend großer Zahl 

müssen fliehen so schnell 

und ihr Los ist die Höll‘! 

Warum helfen wir hier nicht viel mehr 

und befreien die Armen? 

Warum nur ist unser Herz so leer, 

haben wir kein Erbarmen? 
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Sie impfen, obwohl viele sie schimpfen. 

Sie wissen aus dem eig‘nen Gewissen, 

dass Impfen nie etwas nützt 

und keinen Menschen je schützt. 

Im Gegenteil, das Impfen schadet sehr 

und führt zu immer mehr Leichen. 

So brauchen sie nicht mal ein Schießgewehr, 

um ihr Ziel zu erreichen. 

Pesa sa sum boura rohoyangoo  

pesa sa sum boura rohoyangoo  

ingge ku owa da da  

ingge ku owa mama  
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Heilen dürfen nur, die auch teilen: 

Pharma heißt das schreckliche Karma! 

Nicht wer heilt, hat auch Recht, 

nein, sie denken so schlecht, 

denn sie wünschen, dass wir krank sein soll’n, 

möglichst lang, möglichst teuer, 

so dass sie recht viel Profit abhol’n, 

möglichst ohne die Steuer. 

Malaika na ku pende malaika  
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Die Bauern sind noch mehr zu bedauern: 

Die Samen, die natürlich stets kamen, 

sind jetzt traurig und kahl. 

Man hat gar keine Wahl, 

als das Saatgut teuer abzuhol‘n 

in den Lagern der Reichen. 

Aber Gott wird bald zum Schlag aushol’n, 

jede Rechnung begleichen! 
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